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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MHcTanaumsa unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHO 1M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Bbe3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM fJaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganed ot ypena, korato ce n3nonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTan B MOTEN, KbLM 3a rocTu 1 gpyrn nogqobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbETO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanudguympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypega
N oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv Aa ro uHctanmparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaToO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena oT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnun oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

3a pa ceanuTte HocaunTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTta 4YacT Ha HocauuTe, a crnepj ToBa 1 3aHUA Kpan
Ha HocaduTe OT CTpaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHOCT.

He nouyncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

He nanonaearite rpybu, abpasnsHu, noymcraaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTasnHu CTbprasnkmy 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3aloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha
CTBbKIOTO.

[Mpean NMpoONUTUYHO NOYNCTBaAHE N3BaLETE BCUYKM
akcecoapu U NPEKOMEPHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. HCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NucTanauuna .

* He gbpnaiite ypega 3a gpbxkaTta.
MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NnoaxoasiLlo MACTO, KOeTO OTroBaps Ha

MOHTaXXHUTE U3NCKBaAHUA.

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

*  MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

+ CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4H Ha Hawus
yebcanT.

* BwHaru BHMmaBanTe, korato mecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTte NpeanasHu pbKaBuLy U
3aTBOPEHN 0BYBKU.

Tpsbsa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpONCTBA.

Mpean oa moHTUpaTe ypeaa, npoBepeTe
Aanu BpaTtarta My ce oTeaps
6e3npobnemHo.

YpenbT e obopyasaH ¢ enekTpuyecka
cucTemMa 3a oxnaxpaaHe. Tpsbsa aoa ce
13ron3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.
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2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpennvT TpabBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMMU C eNeKTpUYEcKUTEe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite NnpaBuimHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unm
ajanTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLencen 1 3axpaHeallus
kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BbPLUEHO OT HALUUS OTOpPU3NpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckanTte 3axpaHBalyute kabenu ga
ce pobnwxkaeat 4o BpaTuykaTta Ha ypeaa
W NPOCTPaAHCTBOTO Nof Hero, 0CobeHo
KoraTo € BKIHOYEH Unv KoraTo Bpatuykata
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa rno TakbB HauvH, Ye ga He
MOXe [ia Ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTMU.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH creq
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kabern, 3a
Aa usknounte ypeda. Bunaru
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBaA
3a usonauusi: npegnasHn NpekbLeBayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KIYBATENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

Enektpunyeckata nHctanauus tpsbea ga
“Mma U30nmMpaLLo YyCTponCTBO, KOeTo Bu
no3BonsBa [a U3kniuuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOSHOCK.

6 BbJIFTAPCKUA

V3onupalloTto ycTporicTBo TpsibBa ga e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

» 3aTBOpETE U3LANOo BpaTUykaTa Ha ypeaa,
npean ga cebpxeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

e Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsaLlu Lwencen v kabern.

TunoBe kabenu, nogxogsLM 3a MHCTana-
umMA unm nogmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHneTo Ha kabena BmkTe obwarta
MOLLHOCT B Tabernkata ¢ OCHOBHM [aHHMW.
MoxeTe [a HanpaBuTe cnpaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3asemuTenHuaT kaben (3enen/ xunT kaben)
Tpsbea aa 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadhsiBMsA has3oB 1 CMHMSA HyneB kaben .

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck oT HapaHsBaHe, narapaHus, TOKOB
yoap unn ekcnnosud.

* He npomeHanTe npeaHasHayeHNETo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca OnoKMpaHwu.

* He ocraBsiite ypeaa 6e3 Hag3op no
Bpeme Ha paboTa.

*  W3knouBawnTe ypena cnep BCAKO
13non3BaHe.

* bBbbpaeTte BHMMaTENHW, KOrato oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe ga n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C Boa.

* He okasBanTe HaTUCK BbPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.



He n3nonseanTte ypena kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

OTBapsanTe BHMMATENHO BpaTaTa Ha
ypefa. /13nonsBaHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxon MoXe Aa npeanssuka cMecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

He nosBonsiBanTe UCKpY UMK OTKPUT
nnambk 4a BNU3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

BuHaru usnonasawirte vawm n 6ypkaHu,
onobpeHn 3a 3ana3BaHe.

He nocTaBsiiTe 3ananvmun NnpoayKT1 unu
npeameTn, KOMTO ca HAaMOKPEHMU CbC
3ananumMu npoaykTu, B 6nmnsoct fo ypena
UM BBbPXY Hero.

2.4 T'puka u noyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHAMAHMUE!
Puck ot noBpepaa Ha ypeaa.

3a fa ce nsberHar nospeam u
obesLBeTsBaHe Ha emalina:

— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a oypHa Unu
OPpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLumsi ypea.

— He NoCcTaBsnTe BNaXHN CbAoBeE U
XpaHa B ypega, crnep kato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMAaTESHK, KoraTo MaxaTe
UNN NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBAHETO Ha emalina unu
HepbXaaemaTta cTomMaHa He oka3Bsa
BMUsIHNE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBarite Abnboka TaBa 3a BNaxHU
TopTW. MNNogoBMTE COKOBE NPUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa GbAaT TpaHu.

BuHaru rotBeTe npu 3aTBopeHa BpaTuyka

Ha ypega.

AKO ypeabT e HCTanupaH 3az nperpaga
oT meberneH Tun, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasun BpaTuyka TpsibBa BMHarn aa e
OTBOpEHA, A0KaTO ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, Morart Aa ce akymynupar
TOMNNMHa w1 Bnara, KoUTo BrocrneacTBue Aa
noBpeasT ypeaa, Wwkada unu noga. He
3aTBapsiiTe nperpagarta, 4oKaTo ypeabT

He U3CTUHEe HambIHO cnepj ynoTpeba.

» [peow nogapwbxka Ha ypeaa ro
M3KMoYeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € CTy[eH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKINEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwmeHeTe He3abaBHO CTbKIEHNTE NaHenu
Ha BpaTtaTa, Korato ca NnoBpeaeHw.
CBbpKeTe ce C 0TOpU3NpaHus cepBr3eH
LEHTBbP.

* bBbaete BHMMATENHK, KOraTo cBanaTe
BpaTtaTta OT ypeAa, TS e Texka.

« [loyncTBaniTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npeagoTBpaTUTe yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» TlouncTeTe ypeaa c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatn. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENW NN MeTasHN
npeameTu.

* Ako nsnonssare cnpen 3a ypHa,
cneaBawiTe UHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHocT
BbPXY OMNakoBKaTta My.

2.5 MnponnTNYHO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XUMUYECKM emmucun (NyLlek) B

NMUPOJNTUTUYEH PEXNM.

* [MNpenwn usBbpLUBAHE HA MUPOSIUTUYHO
NoYUCTBaHe N MbPBOHAYANHO
noarpsisaHe, n3Bagerte oT hypHaTa
CnefHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pas3nuewu / oTnaraHusa oT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHU NpeamMeTyn
(BKNOYUTENHO padpTOBE, CTPAHUYHU
pencv n Aap., NpegocTaBeHu ¢ ypeaa),
0COoBEeHO BCUYKM He3anensaLum
TeHOXKepu, TUraHu, Taesu, Npuéopu un
ap.

» [poyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLMM 3@ NMUPONMUTUYHOTO
NMoyYncTBaHe.
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» [eua He GuBa ga ce npubnmkasaT o
ypeaa, 4okaTo ce U3BbpLuBa
NMPONUTUYHOTO MOYMCTBaHE. YpeabT ce
HaropeLLsiBa 1 ropeLnsaT Bb3gyx nsnusa
OT NpegHnTe oxnaxaaliy oTBOpU.

*  TMMPONUTMYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEPATypHa onepauus, KoSTo
MOXe Aia OTAEeNu usnapeHuns ot
OCTaTbUUTE OT FOTBEHE N KOHCTPYKLMOHHM
maTepuanu. 3aToBa ce npenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTunaums no
BpeMe U crnes BCAKO NMPONUTUYHO
noYncTBaHe.

— ocurypsisa gobpa BeHTunauusi no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHa4YanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnuBawTe n He HanvBalTe Boga
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpeaa Ha CTbKNeHnUTe
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot PypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

» [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janede oT ypeaa no Bpeme v creg,
NUPONUTUYHOTO NOYUCTBAHE U
MbpBOHAYanHoOTo nogrpsisaHe. Mankute
aomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym n
Brevyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TemMnepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENAHW M3NapeHust.

* HesanenBawymTte NOBbPXHOCTU HA
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BPeOHW M3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OTHOCHO NnamnaTa(uTe) BbTpe B TO31
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHun Aa curHanusupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
n3nonssaHe B APYrv NPUIIOXEHNS 1 He ca
NoAXoasiLLM 3a OCBETsIBaHE Ha
noMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

V3nonseariTe camo namnu cbC CblynTe
cneyundmkaymn.

2.7 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgaite camo opurMHanty pesepsHu
yacTu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliasaHe.

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

8 DBDbBIIFAPCKU

CBbpKeTe ce ¢ 0BLMHCKMTE BNacTy 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLys eNeKTpUYecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 O6w npernepn
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4. KOHTPOIJIEH NAHEJ

4.1 MNMpernea Ha KOHTPOJIHMA NaHen

= 2
A s
|

f
a

B

B To)

Bkn. / HaTucHeTe n 3agpbxTe, 3a Aa
M3kn. BKITIOUWTE 1 U3KIIOYNTE ypeda.
M3bposisa onuuuTe Ha ypeda u
Mehio p L | ypen
yHKUMUTE 3a HacTpoKa.
Mpeano- o
pen V136posiBa NIOBUMUTE HACTPOIIKN.
ynTaHn
vc- Moka3Ba TekyLyTe HAaCTPOVKN Ha
nnen ypena.
Mpe-
BKITHOY-
3a BKIIOYBaHe 1 U3KMoYBaHe Ha
Baren namnata
3a nam- :

nuykaTta

KoHTporeH naHen
EkpaH
HarpsiBaLy enemeHT
Nawvna
BeHTtunarop
A Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsemMu
Mosnuusa Ha ckapa
m Ea.bfpl;o_ 3a BkntoYBaHe 1 U3KNYBaHe Ha
BanHe dyHKumsaTa: Bbp3o HarpsisaHe.

4.2 Oncnnen

Oncnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha

OyToHUTE.
A
|
12:30
e 150°C
O 15min @ START
| | | |
F E D C B
A. Yac oT geHoHowmeTo
B. CTAPT/CTOMN
C. Temnepatypa
D. ®yHkuun HarpsiBaHe
E. Tanwep
F. TepmocoHaa (camo 3a n3bpaHu mogenm)
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WHavkaTopm Ha ekpaHa

WHavkaTopm Ha ekpaHa

3a notBbpxAaBaHe Ha usbopa / HacTpoiika-
Ta.

oK

< 3a BpbllaHe eqHO HMBO Ha3an B MEHHKOTO.

k) 3a oTMsAHa Ha NocnegHoTo AelicTBue.

3a BkIloYBaHe U U3KMNYBaHe Ha onuyunu.

D 3BykoBaTa anapma e akTuBupaHa.

5. MPEON MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MbpBO cBBLpP3BaHe

HvcnneaTt nokassa NpUBETCTBEHO
cboOlLLieHNe crnef MbpBOTO CBbP3BaHe.

Tpsabsa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3ByK.
curHan , Yac ot 4EHOHOLLMETO .

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe U
noyncrBaHe

3arpeiiTe npefBapuUTENHO NpasHNs ypes
npeawv mbpeaTta ynotpeba v ce CBbPXKETE C
XpaHaTa. YpeabT MOXe [a n3nbysa
HenpusiTHa MMpuama v aum. MNposeTpeTe
NoMeLLEeHMETO Mo Bpeme Ha
npeaBapuTenHOTO 3arpsisaHe.

1. W3BapgeTe oT ypeda BCUYKM aKkcecoapu u
NMOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

6. EXXEOHEBHA YIMOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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3BykoBaTa anapma u yHkuusiTa 3a cnupa-
sTop  He Ha roTBEHETO Ca aKTUBMPaHW.

@ M3ckavallo cbobLeH1e e akTMBMpaHo ca-
Mo.

3abaBeH CTapT e akT“BMpaHa.

3a oTMsiHa Ha HacTpoiikaTa.

2. 3apaBaHe Ha hyHKUMATa E] 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTu B npogbrmkeHue Ha 1 u.

3. 3apaBaHe Ha pyHKUMATa . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHue Ha 15
MWH.

3apaBaHe Ha pyHKuMsTa E 3apante

MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte

‘ ypeaa aa paboTtu B npoabmkeHne Ha 15

MWH.

M3kntoueTe ypeaa n nsyakavrte ga

N3CTUHE.

6. [louncreaiTe ypeaa v akcecoapute camo
¢ MKpodubbpHa Kbpna, Tonna Boga u
MEK MoYMcTBaLY, Npenapar.

7. TllocTaBeTe NpuHagnexHocTuTe n

NOABWXHUTE ONOPY Ha ckapaTta 06paTHO

B MbpBOHa4anHaTa UM nosunums.

6.1 dyHKLUKN HarpsABaHe

CTAHOAPTHN

Mpun
3a 3annyaHe Ha TbHKV XpaHU Unu npenu-
YaHe Ha xnsb.

O




Typ6o0 rpun
3a neyeHe Ha ronemun napyeTa Meco unu
NTULY C KOCTWUTE Ha €AHO HMBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrpeTeHn 1 3a kadsiBa Kopuyka.

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.
3a neyeHe Ha MeCO 1 NeYeHe Ha Crafku-
wu. 3apanTe no-HWUcka TemnepaTypa, oT-
KonkoTo 3a [opHO + ONHO HarpsiBaHe,
TbI1 KaTO BEHTUNATOPBLT pasnpenens To-
nnuHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELLUHOCTTa
Ha dypHaTa.

0 CyuweHe
3a cyleHe Ha pe3eHyeTa Nnoaose, 3e-
NeHYyum 1 rbou. 3a Aa Moxe HaCUTEHNAT
C Bnara Bb3ayXx [a n3nese HaBbH U Nno-
foBeTe Aa N3cbxHaT no-gobpe, e npeno-
pBUMTENHO OT BPEMe Ha Bpeme fa oTBa-
psiTe BpaTtaTta Ha dypHaTa no Bpeme Ha
npoueca Ha cylueHe.

3artonnsiHe Ha YMHUSA
3a nogrpsiaHe Ha YMHUM Npeaun cepaupa-
He.

Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu
MneanHo 3a rotoBu SicTUA (Hanp. MbpXeHn
KapTodu, KPOKETN UNKN NPONETHU pynua).

TpaAuLMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW M MECHU XPaHU Ha
€[0HO HMBO.

DYHKUMUA nNUua

Haii-noaxoasiLo 3a neveHe Ha nuua n
OpYru iCTUs, KOUTO U3NCKBAT NOBeYe To-
nnuHa otaony.

|;| [oneH HarpeBaTen
MN3bepeTe Tasun yHKUMS crneq npoLec Ha
roTBeHe, 3a Aa 3aneyeTe xpaHaTa noeeve
oThonNy, ako e Heobxoaumo. N3nonsgaiite
Hali-HUCKOTO HMBO 3a ckapa.

MeyeHe Ha xnsb6

3a neyeHe Ha xnsi6.

o BracBaHe Ha TecTo

3a yckopsiBaHe Ha HabyXBaHeTo Ha TECTO
¢ mas. [MokpuiiTe MOBBLPXHOCTTA Ha TECTO-
TO, 32 Aa NPefoTBPATUTE M3CyLLIaBaHe.

Jlamnata Moxe fa ce U3knoum
aBTOMaTW4HO npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM byHKUMM HarpsiBaHe.

CMELNATIHN

E KoHcepBupaHe
3a fa 3anasute 3eneHdyuuTe 1 nnogose-
Te, noctaBeTe GypkaHUTe 3a KOHCEpPBUPaA-
He B TaBa 3a NneyeHe, MbliHa C BOAA, KaTo
n3nonssare TOMNOyCTOWYMBY BypKaHu C
GalloHeT UnK Kanayky CbC CbLUMS pas3mep.
M3nonsgaiTte Har-HUCKOTO HMBO Ha dhyp-
HaTa.

K2 Pa3mpassiBaHe
3a pasmpassBaHe Ha xpaHa (nnoaose U
3eneHyyum). BpemeTto 3a pa3vpassBaHe
3aBMCK OT KONYECTBOTO M pa3mepa Ha
3ampaseHaTa xpaHa.

055 OrpeTeH

= 3a AcTua KaTo NasaHs Unu 3aneyeHun Kap-
TOohu. 3a NPUroTBSIHE Ha OrpeTeHn 1 3a
KadsiBa kopuyka.

BaBHO roTBeHe

Mpouec Ha roTBeHe Npu HKUCKa Temnepary-
pa. ToBa e ngeanHo 3a NpUroTBsiHe Ha Je-
JIMKaTHa XxpaHa (Hanp. roBex/ao, TeneLko
WU arHeLLKko).

@ MopabpkaHe Ha TonNuHa
3a nogabpxkaHe Ha xpaHaTa Tonna. Vimaii-
Te NPeaBUa, Ye HAKOM ACTUS MoXe Aa
npoabIkaT Aa ce roTesAT M a U3CbXBaT,
fokaTo ce noaabpxat Tonnu. Mokpuiite
CbAoBETE, ako & HeobxoamMmo.

lﬂ MeyeHe c BNaxHoCT

. PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTyparta
BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa MoXe Aa ce
pasnuyaBa oT 3ajafeHata. Manonssa ce
ocTaTbyHaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe Moxe fa 6bae HamaneHa. 3a no-
Beye nHpopmaums BuxTe rnasa ,Bcekma-
HeBHa ynoTpeb6a”, 3abenexerte: MNeyeHe ¢
BMaXHOCT.

6.2 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BNaXXHOCT

Tasu cyHkumsa belle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha M3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruimHa eekTBHOCT 1 eKoan3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHua cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

BpataTa Ha chypHaTa TpsibBa aa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha roTBeHe, Taka ye pyHKumaTa ga
He ce npekbcBa M Aa ce rapaHTupa, ve
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dypHaTa paboTn ¢ Bb3MOXHO Hal-B1CoKa
eHeprumnHa eekTUBHOCT.

KoraTo usnonasaTte Ta3un yHKUMS,
namnuykaTta aBToMaTU4YHO Ce U3KMYBa crnea
30 cekyHau.

3a MHCTPYKLUK 3a FOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTn®, NeyeHe c BNaxHocT. 3a obLm
npenopbKM OTHOCHO NECTEHEe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edekTnBHOCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKLMM HarpsiBaHe

1. Bkniouete ypega. ucnnear nokasea
yHKUMATa 3a 3aTONnNsAHE MNo
nogpasbupaHe n TemnepaTtypaTa.

2. HatucHeTe cumBona Ha PyHKUMATa Ha

3aTonnsHe , 3a ga Bnesete B
NOAMEHIOTO.
3. W3bepete dpyHKUMATA HA HarpsiBaHe U

natucrete OK,
4. 3apanTte TemnepartypaTa. HatucHeTte

OK.
5. HartucHete START .

6. STOP — HaTucHeTe, 3a ga U3knounTe
yHKLMATa 33 3aTONMSHE.
7. WVskniouete ypega.

6.4 MeHro

HaTucHete ==, 3a Aa BneseTe B MEHIOTO.

MopameHto 3a: NouncreaHe

MoameHio [punoxexHune

Muponutny-
HO nouun-
cTBaHe, 6bp-
30

BpemeTpaeHe: 1 h.

Muponutuny-
HO mouun-
cTBaHe, Hop-
MarHo

BpemeTtpaene: 1 h 30 min.

MuponuTtny-
HO noun-
cTBaHe, WH-
TEH3NBHO

BpemeTpaeHe: 2 h 30 min.

MoameHto 3a: Onuyum

MogmeHio [MpunoxeHue

OcBeTneHne BkntoyBa 1 U3kmioyBa namnara.

3awura 3a Mpepnasea ypeaa oT cnyyanHo

neua BKMOYBaHe.

Bbp3o Ha- CkbcsBa BpemeTo 3a 3arpsBaHe. On-

rpsiBaHe LMsATa € Bb3MOXHa Camo 3a HSIKou OT
yHKUMKUTE 3a 3aTonnsHe.

HanomHsiHe  BkntouBaHe 1 U3kIio4BaHe Ha Hanom-

3a Moun- HSIHETO.

cTBaHe

fvrutanHed  CmeHs hopmaTta Ha nokasBaHaTa WH-

YaCoBHUK Avkaums 3a Bpeme.

EnemeHT oT MeHloTO  [punoxeHue

MomoLy, npu roteeHe M36posisa aBToMaTny-

MogmeHto 3a: HacTpoliku

HWUTE Nporpamu. HacTtporka
MouncTBaHe MN3bposisa nporpamuTe MoameHio OnucaHue
3a noyucTBaHe.
Eauk 3apaBa esunka Ha ypeaa.
MpeanounTtann M3bposiBa nobumute
HaCTPOMKU. ApkocT Ha 3apaBa sipkocTTa Ha ekpaHa.
ekpaHa
Onumn 3a 3agaBaHe Ha KOHMU-
rypaums Ha ypega. 3Byk Ha 6y-  BknitouBa v U3knioyBa 3ByKa Npu HaTu-
TOHUTE cKkaHe Ha ceH3opHUTe noneta. He e
Hactpoiikn  HacTpoiika  3a 3agaBaHe Ha KOHU- BBH3MOXHO Jja 3arnyLunTe 3ByKa 33
rypaums Ha ypega. @
CepBus Mokassa BepcusiTa
KOHbUrypauusiTa Ha Cuna Ha 3apgaBa cunara Ha 3Byka Ha ByToHuTe

codpTyepa.
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3BYK. CUTHan W curHanurte.

Yac ot geHo- 3apasa TekywuTe yac u gata.
HowmeTo




CepBus

MoameHo OnwucaHue

[Hewo pexum Kop 3a akTuBauus/aeaktmsauus: 2468

CodtyepHa  WHdbopmaums oTHOCHO codbTyepHaTa
BEpcus Bepcus.

3aHynsaBaHe BwbacTraHoBsiBa habpnyHMTE HACTPOK-
Ha HacTpor- K.

Kute

6.5 HacTtpowka: NMomoLy npu rotBeHe

MoameHtoTo MNMomoLy, Npu roTBEHe ce CbCToU
oT Habop OT AOMBIHUTENHU PYHKLUMN 1
nporpamu, npegHasHayeHun 3a crneuvantm
AacTus. Besko sicTue B ToBa NogMeHio e

7. OOMBITHUTETTHN ©YHKLINN

7.1 NMpeanoynTaHu w

MoxeTe fa 3anametute Ao 3 OT niobumute
CW HACTPOWKK, KaTo Hanpumep pyHKLMSA
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. BknioueTe ypena.

2. W3bepeTe npegnoynTaHaTa yHKUUS.

3. HartucHete —.

4. W3bepeTe: Mpegnountann / 3anasm
TEeKyLMTe HAaCTPOWKM.

5. HatucHete +, 3a na no6asute
HacTpouKaTa KbM CNNCHKA CbC:
Mpegnountanu.

6. Hatucnere OK.

9. HaTuCcHeTe, 3a Aa HynupaTte

HacTpoWnkarta.

Q. HaTUCHEeTe, 3a Aa OTMEHUTE
HacTpokara.

7.2 3akno4BaHe Ha PyHKUMUA

Tasun yHKuMs NpefoTBpaTsBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

1. BknioueTte ypena.
2. 3apanTte yHKUMS 3a 3aTOMNSAHE.

3. , ﬂ — HaTUCHeTe eAHOBPEMEHHO, 3a

Ja BKMounTe pyHKumMaTA.

iﬁ?, 8§ _natucrete e[lHOBpEMEHHO, 3a Aa
U3KIHYUTE DYHKUUATA.

cHabaeHo ¢ nogxoasuia HacTporika. MoxeTe
[a HacTpouTe Yaca u Temneparypara no
BPEME Ha roTBEHE.

3a HAKOM ACTUA MOXe Ja roTBUTE U C
ABTOMaTU4YHO MEpeHe.

1. Bkniovete ypega.

2. HatucHete =—.
Q
3. Hatuchete X. BbBegete MomoLy npu
roTBEHE.
4. WN3bepeTe AcTME UNn BUA XpaHa.
5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypeaa U HaTUCHeTe

START .
Korato dyHkumsita npuknoysa, nposepete
Aanu xpaHaTa e rotoea. YabmkeTe BpeMeTo
3a roTBeHe cropen HyxauTe.

7.3 3awumTa 3a geua

Tasu dyHKUMA NpegoTBpaTsaBa crny4anHo
BKMIOYBaHE Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypeaa.

2. HartucHete —.
3. W3bepete Onumu / awumTa 3a geua.
4. HatucHeTte kogoBute 6ykBu No a3byyeH

pea.
3awuTta 3a geua e aKkTMBupaH.

KoraTto Tasu dyHkunst e akTuBmpaHa, 4oCTbn
no: Tarmep 1 namnaTa e HanmyHa.

3a Ja akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTte KogoBute GykBM No a3byyeH pep.

Bparara e 3aknoyeHa, korato Tasv yHKL1s
€ aKTUBMPaHa 1 ypeabT € U3KITYEH.

7.4 ABTOMaTU4YHO U3KJTIOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT, ako
hyHKUUATa 33 HarpsiBaHe e akTBHa 1 HAMa
NMPOMEHMN B HACTPOIKMTE, YperbT Lie ce
U3KIIOYN aBTOMATUYHO Crieq onpeaeseH
nepuos oT BpeMe.

(°C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
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(°c) O
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe hyHKUWS 3a
HarpsiBaHe 3a NPOAbIMKUTENHOCT,
HaaBuLIaBalla BpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
N3KIYBaHe, 3aJanTe BPEMETO Ha rOTBEHE.
BwxTe rnaea ,PyHKUMM HA YaCOBHMKA".

8. PYHKUMN HA HACOBHUMKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUUUTE HA
YacoBHMKaA

®yHkuna OnwucaHue

Tarimep 3a fa 3apgapeTe BpemMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.
MoxeTe aa 3apageTte kakBo ga ce
crnyy4Ba, KoraTo BpemMeTo € BKIT0YEHO,
kaTo 3agagerte npegnoumTaHoto: MNpe-

KpaTtaBaHe Ha ,Cl,eIZCTBI/IeTO.

MpekpaTs-  3BykoBa anapma - KOrato BpemeTo 13-

BaHe Ha Teye, Npo3ByYaBa 3ByKOB curHan. Mo-

AEeNCTBNeTO >XeTe [a HacTporsaTte Tas3n PyHKUMSA no
BCSIKO BpPeMe, BKIHOUUTESTHO U KoraTo
YPEAbT € U3KIIOYEH.

3ByKOBa anapma v Kpaii Ha roTBEHETO -
KoraTo BPEMETO U3Teue, NPo3By4YaBa
3BYKOB CUrHan 1 (PyHKUMSTa 3a Harpsi-
BaHe ce U3KnoyBa.

Moka3BaHe camo Ha CbobLLeHue - Kora-
TO BPEMETO M3Teye, Ha AuCrnes ce no-
ABABa cbobLyeHneto. MoxeTe fa Ha-
CTpouBaTe Tasu yHKLMS MO BCSKO
BpeMe, BKITIOUUTENHO 1 KoraTo ypeabT

€ U3KIIoYEH.

3abaBeH 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha

cTapT roTBEHeTO.

Yaobnxkasa- 3a faa yBenuuute BpeMeTO 3a roTBEHE.

He Ha Bpe-

meTo

Bpeme Ha  [NokasBa konko AbNro paboTn ypeanbT.

ekcnnoata- MakcumymbT € 23 4 59 MuH. MoxeTe

umsi [a BKMOYNTE 1 USKIIoUMTE PYHKUMUATA.
PyHKUMATa He BNusie BbPXy pabotata
Ha ypeaa.
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ABTOMaTUYHOTO M3KINIOYBaHe He AelicTBa nNpu
cnegHuTe yHkuun: OcBeTneHuve,
MpuknioyuBaHe.

7.5 Oxnaxpau, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT paboTu, oxnaxaalmsat
BEHTUMAToOp Ce BKMOYBA aBTOMATUYHO, 3a Aa
nogabpiKa NOBbPXHOCTUTE MY XNagHW. Ako
MU3KNYuTe ypena, oxnaxgawmaT
BEHTUMaTop MOXe Aa NPOoAbIkM Aa paboTtu,
A0KaTo ypeabT ce oxnaau.

8.2 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHowMureTo

1. Bkniovete ypeaa.
2. HatucHete: Yac oT geHoHoLwmeTo.
3. HactpownTe Tarimepa.

4. Haruchete OK,

8.3 HacTtpoiika: Tanmep

1. W3bepeTe pyHKUMsITA HA 3aTONMSHE U
HacTponTe TemnepaTypara.

2. HatucHete @
3. HactpowTe Tarimepa.
MoxeTe aa nsbepete Nnpeano4YnMTaHOToO

~

deiictBue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHeTe © @ @

4. Hatuchete OK. Mostopete geiicteuerto,
[0KaTo Ha AuChnes ce nokaxe
OCHOBHUSIT EKPaH.

Korato octaBa 10% OT BpemMeTO 3a roTBeHe,

a usrnexaa, Ye xpaHarta He e roTosa,

MOXeTe [a YAbIHKUTE BPEMETO 3a rOTBEHE.

MozkeTe CbLUOo Aa NPOMEHUTE U PyHKLMSTA

Ha 3atonnsHe. 3a Aa yBenuuuTe BpeMeTo 3a

roTBeHe, HatucHeTe +1min.

8.4 HacTtpoiika: 3abaBeH cTapTt

1. 3apavite pyHKUMATa 3a 3aTONNAHE U
Temneparypara.

HatucHete @
3apaliTe BpeMeTO 3a roTBeHe.

HatucHete © © ©
HaTtucHete: 3abaBeH cTapT.
MN3bepeTe xenaHusi Yac Ha 3arnoyBaHe.

oapr ON



7. Hatucrete OK, lMoBTOpETE AencTBMETO,
[0KaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

8.5 HacTtpowka: Bpeme Ha

eKcnnoartauua

1. HartucHete @

2. HatucHete © © @

3. HatucHete: Bpeme Ha ekcnnoaTauus.
»

4. Tnb3HeTe unu HaTUCHeTe <, 3a Aa

BMOWTE BPEMETO 3a paboTa Ha OCHOBHUS
eKpaH.

9. N3MNOJN3BAHE HA AKCECOAP

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBuCK-
MocT oT mogena. CkaHuparite
QR kopa, 3a ga npoBepuTe Kak
Aa n3nonssaTte akcecoapuTe, [o-
cTaBeHu ¢ Bawws ypea. Moxete
[a nopbyate JOMbIAHUTENHMN aK-
cecoapw otaenHo. 3a noeeve UH-
hopmaLus ce CBbpXETE C MECT-
HWSI JOCTaBYUK.

MankaTta BgnbOHaT/Ha OTrope yBenuyasa
6e3onacHocTTa 1 ocurypsiea 3alumTa cpeLy
HaknaHsiHe. BanbbHaTuHMTE CbLo ca
yCTpoOWCTBa NPOTUB NpeobpbliaHe. PLobT
OKOIo peLleTkaTa npegoTepaTtssa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKX CbAoBE.

MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) mexay
BOJELLMTE NMEHTU Ha Hocadva Ha padTa.

10. NOJIESHN CBBETU

10.1 MpenopbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEeHTUPOBBYHMU. Te
3aBUCAT OT peLenTmTe, Ka4ecTBOTO U
KOJNIMYECTBOTO Ha M3MON3BaHUTE CbCTaBKW.

5. Hatucrere OK, [NoBTOpETE AENCTBMETO,
[0oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT eKpaH.

8.6 NMpomsAHa Ha HacTPOMKUTE Ha
TanmMmepa

MoxeTe ga NpoOMeHNTE BbB BCEKM MOMEHT
3a4afeHOTOo BpemMe OoKaTo roteuTe.

1. HatucHete QD
2. HactpowiTe CTOMHOCTTa Ha Talmepa.

3. Hatucrerte OK,

n

YBeperTe ce, ye padTbT 4OKOCBA 3a4HaTa
4yacT Ha (pypHaTa 1 kpayeTarta coyat Hagony.

=

Ako BaluaTa TaBa vMa HakIIoH, rnoctaeeTe sl
KbM 3afHara YacT Ha ypHaTa.

AKO MMa HaZnuc Bbpxy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e ob6bpHaT KbM Bac.

Ako nsnonseare TaBa C Oynku, noctaBeTe
TaBaTa/TeH/:pKepaTa oThony, 3a aa C'b6epeTe
KanewuTte Te4HOCTU.

BawwmsT ypen mMoxe Aa roTBu Unm neye no-
pasnuyHo oT npeauwwHusa. CbBeTUTE No-gony
nokasBaT NPenopbUMTENHUTE HACTPOIKK 3a
TemnepaTypa, Bpeme 3a rotBeHe 1 nosuuusi
Ha pelueTkaTa 3a onpefeneHy BUAoBe
XpaHu.
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Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPosAT OT
OBHOTO Ha doypHaTta.

AKO He MOXeTe a HamMmepuTe HacTPOMKUTe 3a
KOHKpEeTHa pelienTa, NnoTbpceTe nogoGHM

peuenTy.

3a cbBeTU 32 UKOHOMUS HA EHEPTUS BIDKTE
rnaea ,eHeprumHa eekTBHOCT".

CumBonu, nsnonssaHu B Tabnuuyure:

@ Bpeme 3a rotBeHe (MVH)

§49 Twn xpaHa

DyHKUMA HarpsiBaHe

°C TemnepaTypa
Akcecoap

| &

Mo3nuusa Ha ckapaTa

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -

npenopb4YUTESIHU aKcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpassiBawm donna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-godpe

OT CBETNIUTE U OTpaxkaTeslHh CboBe.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaXxaTeneH,

anamvetsp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMEH, HeoTpaxaTeneH,

anamvetbp 26¢cm

¢ PamekuHm - KepaMuka, anameTbp 8cwm,

BUCOYMHA 5 CM

* OcHoBa 3a naH - TbMHa,

HeoTpaxartenHa, auameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpwu pesyntaTtu cneasante
npeanoxeHusita B JonHaTta Tabnuua.

55§
=

°C

O

Cnagkv pyna, 16 TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 20 -30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NneyeHe Unu cbp 3a 180 30-40
oTTUYaHe

Mvua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a NeyeHe unu cbp 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cycne, 6 6pos KepamMn4Hu cbaoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauL- mMeTanHa ocHoBa 3a naH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

TopTta ,Buktopusa® cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHa pu6a, 0,3 kr TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisana pn6a, 0,2 kr TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  TWraH 3a nuua Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe unu cb 3a 200 35-45

OTTU4aHe
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Wawnwmk (wuwye), TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 200 25-30

0.5 kr oTTU4aHe

BucksuTku, 16 6pos TaBa 3a Ne4YeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTU4aHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neyeHe unu cbp 3a 180 25-35

6pos oTTU4aHe

MbduHm, 12 6post TaBa 3a neyvyeHe unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu bucksuTti, 20 TaBa 3a NeyeHe Unu cbAa 3a 180 25-30

6post oTTUYaHe

BuckBUTK OT neko Te-  TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 150 25-35

cto, 20 6post OTTUYaHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe Unn cba 3a 170 20-30
oTTU4aHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe U cbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BereTtapuaHcku om- TWraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeamseMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe unu cbp 3a 180 25-30

3enenyyum, 0,7 kr

OTTn4aHe

10.4 UHdhopmauma 3a usnuTBalim naéoparopumn

ManuTtBaHus cwrinacHo IEC 60350-1.

55§

pre

°C

O

=
Manku keiikoBe 20 6pos/  TpaguLMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Marnku keiikose 20 6posi/  [opely Bb3ayx/BeHTUH- TaBa 3a ne- 3 150 - 160 20-35
Tabna np. yeHe
Manku keitkoBe 20 6pos/  opell Bb3ayX/BEHTU- TaBa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35
Tabna nvp. yeHe
A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpaguUMOHHO NeyeHe Ckapa/ 2 180 70-90
cM pelueTka
A6bnkos nan, 2 TaBn @20 [opely Bb3AyX/BeHTH- Ckapa/ 2 160 70-90
cM nvp. pelueTka
MangnwnaHosa TopTa 6e3  TpaguuMOHHO neyeHe Ckapa/ 2 170 40 - 50
Ma3HuHa, dopma 3a Kelk peLueTka
@26cem )
MangnwnaHosa TopTa 6e3  [opely Bb34yX/BEHTU- Ckapa/ 2 160 40 - 50
Ma3HWHa, dopmMa 3a Kerk  nup. peLueTka

g26cm)
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ManavwnaHoBa TopTa 6e3  opeLy Bb3AyX/BEHTU- Ckapa/ 2n4 160 40 - 60
Ma3HuHa, opma 3a kerik  nmp. pelueTka
z26cm1)

MacneHku [opeLy, Bb3ayXx/BeHTH- TaBa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
nmp. YeHe
MacneHku [opely Bb3ayx/BeHTH- TaBa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
nvp. YeHe
MacneHku TpagnumnoHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe
TocT 1) Ipun Ckapa/ 4 MakKc. 1-5
pelueTka

1) 3arpeiTe npeasaputenHo ypeaa 3a 10 MUHyTH.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
Nno4yncTBaHeTo

Mpenapatu 3a no4yncTBaHe

» [louyncTBaviTe NpegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MoYncTBaLy npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pas3TBop, 3a Aa
NOYNCTUTE METanHNTE NOBBPXHOCTHU.

» [loyncTeTe neTHaTa € nek noYmcTaaLy,
npenapar.

BcekunpgHeBHa ynoTtpeba

*  M3bbpceariTe BbTPELHOCTTA Cries BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNW1 ApYrn ocTaTblUy MoraT aa
[osegat 4o noxap.

* B ypena unu no cTbknata Ha BpaTuykara
MOXe Aa KoHAeH3vpa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEH3MpaHeTo, ocTaBeTe
ypeaa ga pabotu 10 MMHyTK npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye ot 20 MUHYTK.
[MoacyweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUkpochubbpHa Kbpna crnep Besika
ynoTpeba.

Akcecoapu

18 BbJIFTAPCKHA

» [MouwncTBaliTe akcecoapuTe, crnes BCAKO
non3BaHe ¥ rm ocTaBsAlTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBarite camo MukponbbpHa Kbpna
C Tonna BoAa v MeK NnoYMcTBaLL,
npenapart. He nouncreante
NPUHAANEXHOCTUTE B CbAOMUAIHA
MaLlMHa.

* He nouucTBaiTe He3anensawmTe
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CpeACTBO UKW NpeaMeTu ¢ ocTpu pbbose.

11.2 lemoHTUpPaHe Ha HOcayuUTe Ha
ckaparta

OrtcTpaHeTe ornopuTe Ha ckapaTta, 3a Aa
nouucTuTe ypeaa.

1. W3knoveTe ypeaa u nsyvakanmte ga
N3CTUHE.

2. VsgbpnanTte npegHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapara OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTa OT cTeHaTa u g

n3BageTe.

1/ :‘//{4——:=

o o=l
2 Hp

!




4. T[locTaBeTe HocauuTe Ha padTa B
obpaTHa nocnegoBaTesniHOCT.

AKO ce JOCTaBAT TENecKonMYHM BoJauu,

HeroBuTe 3agbpxawyy WwudTose TpsdBa aa

couart Hanpeg.

11.3 MnponuTNYHO NoYMcTBaHe

M3nonseaiiTe ro 3a nouyncTeaHe Ha ypega u
nsrapsiHe Ha octaTbLmTe.

/\ BHUMAHMUE!
Vima puck oT nsrapsHus.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LWKad MMa MOHTMPaHU
Opyrv ypeau, He T n3nonssanTe
eHOBpPEMEHHO € Tasu yHKuus. Tosa
MOXe Aa NPUYMHU noBpeaa Ha dypHarta.

He ctaptupante yHKUMATa, ako He cTe
3aTBOPUNM BpaTM4KaTta Ha ypHaTa
HambIHO.

1. YBeperTe ce, 4Ye ypeabT € CTyaeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAANEXKHOCTH.
3. Tlounctete BbTpPELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKINO Ha BpaTuykaTa ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna u fnek
noyncTealy npenapar.
4. BknodeTe ypeaa.

5. HatucHete —/ lNouncrBaHe.

6. V3bepeTe pexrm Ha NoYMcTBaHe.
Onuusa Bpeme-

TpaeHe

MponUTUYHO Noym- 1h
cTBaHe, 6bp30
MuponuTyHO Noym- 1h 30 min
cTBaHe, HoOpMariHo
MponuTYHO Noym- 2 h 30 min

CTBaHe, UHTEH3NBHO

Korato nouncreBaHeTo 3anoyHe, BpaTaTta Ha
dypHaTa ce 3aknioysa 1 namnuykaTa e
nsknoyeHa. OxnaxaallmsaT BeHTUNaTop
paboTu Ha No-BMCOKa CKOPOCT.

STOP — HaTucHeTe, 3a Aa cnpete
NOYMCTBAHETO NPeau a € 3aBbPLUMIIO.

He nsnonaseavite ypeaa, 4OKaTo CUMBOMBT 3@
3aKnyBaHe Ha BpaTaTa He usyesHe oT
avcnnes.

7. Korato no4yncTBaHETO NPUKIHOYN,
n3KnYeTe ypeaa u u3vakavite ga
N3CTUHE.

8. [llouncreTe BLTPELWHOCTTA Ha ypHaTa C
Meka Kbpna. lNpemaxHeTe ocTaTbka OT
OBHOTO Ha doypHaTa.

11.4 HanomHsiHe 3a NMoynucTBaHe

KoraTto ce nosiBu HanomHsiHeTO, ce
npenopbyBa NOYNCTBAHE.

M3nonseavite dyHKumaTa: MNnponnutnyHo
noYncTBaHe.

11.5 U3BaxxpaHe N MOHTUpPaAHe Ha
BpaTu4kaTa

Bpatuykata Ha dbypHaTa uma Tpu CTbKNeHn
naHena. MoxeTe ga cBanute Bpatuykarta Ha
dypHaTa 1 BbTPELLUHUTE CTbKIEHN NaHenu,
3a ga rv novnctute. lNpoveteTe
WHCTpyKunnTe ,M3BaxaaHe n MOHTUpaHe Ha
BpaTuykarta’, npean aa BaguTe CTbKIeHUTe
naHenu.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe AoKkpay BpaTtuykara u xgaHeTte
aBeTe 1 naHTu.

2. [loBgurHeTte u M3gbpnanTe NOCTOBETE,
[0KaTO LpakHarT.
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3. 3aTtBopeTe BpaTuukarta Ha dpypHaTa 9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe

HaromnoBmHa, 10 MbPBOTO Bb3MOXHO CTBbKIIEHUTE MaHenu 1 BpaTMykaTta Ha
nonoxeHve 3a otBapsiHe. Crnea ToBa ypHaTa.

noeaurHeTe v ApbhnHeTe BpaTuykaTa, 3a AKO BpaTuykaTa € MOHTUpaHa npaBusiHO, Npu
da s 3BaauTe OT rHe3doTo. 3aTBapsiHe Ha NIOCTOBETE Lie yyeTe

W— LpaKBaHe.
YBeperTe ce, Ye CTe NocTaBuny oGpaTHoO

cTbkneHuTe naHenu (A n B) B npaBunHata
nocneposarenHocT. [posepeTe 3a cumson /
neyaT OTCTpaHu Ha CTbKeHus naHen. Beekn
OT CTbKIIeHUTe naHenu nuarnexaga no
pasnuyeH HauuH, 3a 4a ynecHu
pasrnobsiBaHeTo U crnobsiBaHeTo.

4. TloctaBeTe BpaTuykaTa BbpXy Meka [Mpu NpaBUneH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
Kbpra BbpXxy cTabunHa NnoBbpXHOCT. Bpatu4kara Lpakea.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha

BpaTuykaTta B ot gBeTe 1 cTpaHu n
HaTUCHeTe HaBbTpe, 3a Aa oceoboauTe
e3nyeTo.

A B

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a aa 9 usBaguTe.

7. [pbXTe CTbKIIeHUTe NaHenu Ha YBepeTe ce, Ye CTe MOHTUPanu NpaBuiHO
BpaTMyKaTa 3a ropHaTa UM 4acT u cpeaHVsl CTbKIEeH NaHen B rHesgaTta.

BHVMMAaTEIHO M U3gbpnaiite eguH no
evH. 3anoyHeTe OT FOPHUS NaHer. —A
YBepeTe ce, Ye CTbKII0TO ce Nnbara D S
HambITHO MO MoArnopuTe. = L=—d B

11.6 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropetya.

8. TllouncreTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u -
canyH. MoacylueTe cTLKNEHUTE NaHenm 1. Vskniodete ypeaa u nsdakaiTe Aa

BHUMaTErNHo. He nouncreaite U3CTUHE.
CTbKMEHUTE NaHenu B CbAOMUSINHA 2. WsknioveTe ypeaa ot
MallunHa. eNlekTpo3axpaHBaHETO.
3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarTa.
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2. [louncTeTe CTbKINEHNS Kanak.

& NPEAYNPEXAEHUE! 3. CwmeHeTe kpyLUKaTa c nogxoasiua
BuHarn gpwxTe xanoreHHaTta namna ¢ KpyLLIKa, ycTon4vBa Ha TeMnepartypa ot
Kbpra, 3a fa NnpefoTepaTuTe usrapsiHe 300 °C.

Ha ocTaTbuUUTE OT Ma3HWHU Mo NlamnaTa. 4. TlocTaBeTe CTbKMNEHWS Kanak.

3agHa namna

1. 3aB'preTe CTbKINeHud Kanak, 3a garo
n3BaguTe.

12. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

OnucaHue Ha npobnema lMpuunHa n oTcTpaHsaBaHe

He moxeTe aa akTuBMpare unm YpenbT He e cBbp3aHa KbM eneKkTpo3axpaHBaHETO Unv e CBbp3aH Henpa-
paboTuTte ¢ ypena. BUWITHO.

YpeabT He Harpsiea. YacoBHUKBLT He e 3ajafeH.

3a ga HacTpouTe YacoBHUKa, BUXTE rnasa LPYHKUMM Ha YacoBHuMKa"“.

BpaTtata He e fobpe 3aTBOpeHa.

MpegnasntensT e usropsn.
MpoBepeTe Aanu npegnasuTensT e NpUYMHa 3a Hen3npaBHOCTTa. AKO Npo-
6neMbT ce NosiBM OTHOBO, 06afeTe ce Ha KBaNUMULMPaH TEXHUK.

3almTa 3a feua e akTMBMpaH.

Jlamnuykara e nsknoyeHa. NamnuykaTta e usropsina. CmeHeTe namnaTa.
3a nogpobHOCTU BUXTE rnaea [ puxu 1 nouncTeaHe”.

@ npel('bCBaHeTO Ha 3axpaHBaHETO BMHAru cnupa no4ncresaHeTo. nOBTOpeTe NOYNCTBAHETO, aKo € NpeKkbCHaTo
OT CnupaHe Ha ToKa.

12.2 KogoBe 3a rpeLuka

Mpy Hanuune Ha copTyepHa rpeLlka Ha AuUCnes ce ussexaa cboblueHue 3a rpeluka. B
Tabnuuyara no-4ony e HaMepuTe CUChK C NPoGemu.

Kop n onucaHme Kopekuus

C3 - BpaTtaTa He e HaMbMHO 3aTBOPEHa MO Bpeme Ha 3artBopeTe BpaTaTa.
MuponnTnYHO NouncTeaHe.

F102 - BpaTaTta He e HaMbNHO 3aTBOpPEeHa Ny 3aknoy- 3aTBopeTe BpaTara.

BaHETO Ha BpaTaTa € CYyneHo. 1) Brniodete v uskniouete ypeaa.

F240, F439 - ceH3opHWTe noneta Ha gucnnes He pa- [MouncreTe NOBBLPXHOCTTA Ha Aucnnes. YeepeTe ce, 4ye
6OTHAT NpaBuUITHO. CEH30pHWTE MomneTa He ca 3aMbpPCEHN.
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Kop v onucanue

Kopekuus

F908 - cuctemata Ha ypeaa He e B CbCTOsIHWE Aa ce
CBbPXXE C KOHTPOMHUSA NaHen.

BkntoyeTe u n3knoyeTe ypeaa.

1) KoraTo Hakoe oT Tean C'bOﬁLLI,eHMﬂ 3a rpellka npoabiHkKn Aa ce n3esexna Ha gucnresd, Toea o3Ha4vyasa, 4e Be-
POATHO € AeaKTMBUpPaHa HAKOSA OT NOACUCTEMUTE C HEU3NPABHOCT. B TtakbB cnyqaﬁ Ce CBbpxeTe C Bawwusa gocras-

YWK WU C YMTBIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.3 JaHHM 3a cepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe a HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CepBU3EH LiEHTBP.

[aHHWTE, HEOOXOAMMMU 33 CEePBU3HUS

LEeHTBbP, Ca NOCOYEHU Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

dupmeHaTa Tabernka ¢ 4aHHM ce Hamupa Ha
npeaHaTa yacT Ha ypeaa. Buxaa ce, korato
oTBOpUTE BpaTnykarta. He otctpaHsaBsaiite

dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuwiete gaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykt
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

13.1 Uudbopmauua 3a npoaykra u MHOpPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTuTe Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTupaHe U eKogusamH

Vime Ha pgoctaBunk Electrolux

NoeHTudukaums Ha moaena EOE8P38X 949288031
LOE8P38Z 949288030

MHpekc Ha eHepruiiHa ecpekTMBHOCT 81.2

Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A+

KOHCyMaLl'VIﬂ Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaTtoBapBaHe, KOHBEH-

LiMOHaneH pexmm

0.93 kWh/unkbn

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, (opcu-

paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoit kyxuHu

1

TONAMHEH U3TOYHMK EnexTpuuyecTtso
Cwuna Ha 3ByKka 72n
Twvn dpypHa BrpapeHa dypHa
EOE8P38X 32.0 kr
Maca
LOE8P38Z 32.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.
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13.2 UHchbopmauuma 3a npoayKTa 3a KOHCYMaLUA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PeXMUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHeprMﬁHa KOHCyMauua npu n34aksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOKU-

MUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

20 MUH

13.3 CbBeTH 3a NecTeHe Ha eHeprus

CneaHuTte cbBeTU We By nomorHaTt aa
crnecTnTe eHeprus, KoraTo usnonssare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsANTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeeHe. MogabpxaiiTe ynmbTHEHUETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3NULUS.

M3non3Barite meTanHu CbAoBE U TbMHN,
HeoTpassiBalyyn TaBu M KOHTeVHepw, 3a aa
noaobpute eHeprocnecTsiBaHeTo

He 3arpsBaiiTe npegsaputenHo ypeaa npeau
roTBEHe, OCBEH akKo He e cneuuasnHo
npenopbYaHo.

Korato NpuUroTBATE HAKOINKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXaanTe VUHTEpBannTe mMexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

[oTBeHe c BeHTUNaTop

[Mpy Bb3MOXHOCT n3nonasante QyHKUnUnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTtaTby4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noeeye ot 30
MWHYTW, HAManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
40 MuHUMyM 3 — 10 MUHYTW Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa ToNMHa BbTPE B
ypena e npoabiiku Aa rotBu.

M3nonagarite ocTaTbyHaTa TOMMMHA, 3a Aa
nogabpXkaTte XxpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnaTe Apyru SicTus.

KoraTo u3knounTe ypeaa, ekpaHbT nokassa
octatbyHara TonnMHa unu Temneparypa.

AKo e aKkTMBMpaHa nporpama c BpemeTpaexe
¥ BPEMETO 3a roTBeHe e no-gbsro ot 30
MVH., HarpeeaTesH1Te efieMeHTH
aBTOMATMYHO Ce U3KITHYBAT Mo-paHo npu
HsIKOW (OYHKLMK Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MoXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonsgare
ocTaTbyHaTa TONSMHA 1 Aa nogabpxare
XxpaHaTa Tonna. MlHgukaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMMWHA UK TemnepaTypa ce NosiBsiBa Ha
aucnnest.

FoTBeHe ¢ U3KIYeHa namMnuyka
M3knoyeTe namnuykata no Bpeme Ha
roTeeHe. BkntoysanTte s camo, Korato nvmare
Hy>Xaa OT HeA.

MeyeHe c BnaxHocT
PyHKUMs, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprusi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato n3nonaeate Ta3u yHKUMs, namnaTa
aBTOMaTUYHO ce u3kntoysa creg 30 cekyHaw.
Moxe ga BKMoYMTe NnamnmuykaTta oTHOBO, HO
TOBa AENCTBUE LLie Hamarv 04aKkBaHOTO
eHeprocrnecTsiBaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

5. Nocrassiite onakokuTe B CLOTBETHMTE
KOHTE/Hepu 3a PeLuKImpaHeTo uM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peumnKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eneKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM ypeau. He

I/I3XB'pr'IF|l7ITe ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumBonal &, 3aegHo ¢ butoBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLmHcKka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

* Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készulék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

* Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek feliigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készulék Uzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a készuléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése elétt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

« Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartobnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztydt.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a felUletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutotérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakddasokat/kiomlott anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy

helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kovesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A készUléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtol.
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A készllék felszerelése el6tt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

A késziilék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseéggel kell mikddtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.




Ugyeljen a halézati csatlakozoédugé és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készilék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
kertljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt all6 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbal
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a késziilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal kerul szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhato vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 dsszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-
(W) szet (mm?)

maximum 1380 3x0.75

maximum 2300 3x1

maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezeteknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzéit.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

*  MiUkodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Kordltekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készilék ajtajat. Forré
levegd tavozhat a készilékbdl.

*  Ne miikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofellletként.

« Ovatosan nyissa ki a készUlék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.
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/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kozvetlendl a
készulék sutbterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.

— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

+ A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sutéshez. A gyimolcsok leve maradandé
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a készilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a készuléket batorlap (pl. ajté) mogott
helyezi el, lgyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mogott, és
ennek kovetkeztében karosodhat a
késziilék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédug6t a csatlakozéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A siUtdajto sérdlt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.
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« Legyen ovatos, amikor kiveszi az ajtét a
készlilékbdl, mert az ajté nehéz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkeriilje a felulet karosodasat.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitas tzemmaodban
sérulés/tliz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszeélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti elémelegités
el6tt tavolitsa el a sttétérbél az aldbbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készlilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiléndsen a
tapadasmentes fellilet(i labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszk6zoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitds alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktol.
A késziilék nagyon felmelegszik, és forro
leveg6t bocsat ki az ellilsé
szell6zbnyilasain keresztul.

* A pirolitikus tisztitds magas hémérsékleti
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a késziilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— akezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

* A pirolitikus tisztitds soran és utan ne
Ontson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériljenek az tUvegpanelek.

* A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,



ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt all6 személyeket is.

Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
készliléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistestli haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hiillék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

A labasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus siték pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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paratartalom, illetve arra hasznalatosak,

hogy jelezzék a késziilék miikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi

osztalya fényforrast tartalmaz.
« Kizarolag az eredetivel megegyezd

mszaki jellemz&kkel rendelkez6 lampat

hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.

* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A késziilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi

hatésagokkal.
* Feszlltségmentesitse a készlléket.

* A készilék kozelében vagja at a halozati

kabelt, és tegye a hulladékba.

Kezel6panel

Kijelz6

Ftsbetét

Lampa

Ventilator

A Polctartd, eltavolithato
Polcpoziciok
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése

R))

i
a

B

|
a o 6o

Pontos id6

START / LEALLITAS

HOmérséklet

Sutéfunkciok

1d6zitd

Hushémérd szenzor (csak a kijeldlt
modellek esetén)

mmoow>

Kijelz6 visszajelz6i

OK Valasztas / beallitas megerbsitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniiben.

Tartsa nyomva a készilék be- és

Be/Ki kikapcsolasahoz.
Menii Felsorolja a készllék kiegészitd
funkcioit és beallitasi funkcioit.
5:;"’9”' Kedvenc beallitasok listazasa.
Kijelz6 A kes_zulek aktualis beallitasait
mutatja.
Vilag- A siitévilagitas be- és kikapcsola-
itaskap-
csolo :

m Gyors
Felfités

A kovetkezd funkcio be- és kikap-
csolasa: Gyors Felfiités.

4.2 Kijelzé

Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkciokkal.

A
12:30
~esc (@ 150°C
O 15min © | | START
I S

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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k) Az utols6 mivelet visszavonasa.

A kiegészit® funkciok be- és kikapcsolasa.

A figyelmezteté hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

D

A figyelmeztetd hangjelzés és a f6zés lealli-
tasa funkcié be van kapcsolva.

Csak a felugré tzenet van aktivalva.

Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.

A bedllitas torlése.

Qe IR D

5.1 Els6 csatlakoztatas

Az elsd csatlakoztatas utan a kijelzén tdvozl6
Gzenet jelenik meg.



A kovetkezoéket kell beallitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomogomb Hang, Figyelmeztetd
hangeré, , Pontos idé, .

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziiléket.
A készllek kellemetlen szagot és flstot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbal,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készuléket 1 6 ideig.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

3. Allitsa be a(z) [@] funkcist. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziiléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartkat az eredeti
helyzetlkbe.

|;| Alsé Siités
Valassza ezt a funkciét a sutési folyamat
utan, hogy szlikség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

E’ Grill

Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

g Kenyér
Kenyér sutéséhez.

» .

= Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta fellletét.

Infrasiités
Nagy silt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.
Csdben siitéshez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussutéshez és slitemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sté belsejében.

@

Egyes sitéfunkciok mikoédése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

SPECIALIS BEALLITASOK

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. sult burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).

Alsé6 + felsé siités
Egy sutészinten torténd siitéshez, valamint
porkoléshez.

H Tartositas
A zOldségek és gylimolcsok tartésitasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héalld, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méreti edényeket. Hasznalja a
legalsé polcszintet.

Pizza funkcio
A pizza és mas, alulrél tébb hét igényld
ételek slitéséhez a legjobb.

<
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049 Aszalas o
Szeletelt gyimélcs, zéldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gylimdlcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénkent
kinyitni a stt6 ajtajat.

— Edény Melegités
b A tanyérok talalashoz val6 elémelegitésé-
re.

U Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (z6ldségek
és gyumolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétdl flgg.

555 Cso6ben Siités
= Sutében készithetd fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfujt. Csében siités-
hez és piritashoz.

1oC Hélégbefuvas, Kis Héfok
Alacsony hémérsékletl ételkészités. Toke-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez.

Melegen Tartas

— Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kdzben tovabbra is siithetnek
és kiszaradhatnak. Szikség esetén fedje
le az edényeket.

li‘ Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcié
hasznalatakor a sutétér hdmérséklete el-
térhet a beadllitott hémérséklettdl. A készu-
|k a maradékhét hasznélja fel. A fiitési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valdkeért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekcids levegd (nedves).

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sitdajtot sttés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal miikodjon.
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A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcios levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitofunkciok

1. Kapcsolja be a késziléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkciod
és a hdmérséklet.

2. Nyomja meg a sitéfunkcio szimbolumat

az almenibe lépéshez.

3. Valassza ki a stéfunkciét , majd nyomja
meg a OK gombot.

4. Allitsa be a h6mérsékletet. Nyomja meg a
OK gombot.

5. Nyomja meg a START gombot.

6. STOP - nyomja meg a sitéfunkcid

kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a készuléket.

6.4 Menii
Nyomja meg a = gombot a menibe
|épéshez.

Meniipont Alkalmazas

Elére Programozott Stités ~ Automatikus programok
listazasa.

Tisztitas Tisztitoprogramok lista-
zasa.

Kedvencek Kedvenc beallitasok lis-
tazasa.

Egyéb funkcidk A készilék konfiguracio-
janak beallitasara szol-
gal.

Beallitasok  Beallitas A készilék konfiguracio-
janak beallitasara szol-
gal.

Szerviz Megjeleniti a szoftver-

verziot és a konfiguraci-
6t.




AlmenU ehhez: Tisztitas

Almenii Leiras
Almenii Alkalmazas Nyomogomb Az érintémez6k hangjanak be- és ki-
Hang kapcsolasa. A hang elnémitasa nem
Pirolitikus Id6tartam: 1 h. i N . @
tisztitas, lehetséges a kdvetkezénél: \J.
gyors Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
Pirolitikus Idétartam: 1 h 30 min. t6 hanger6  erejenek beallitasa.
Hezitas, nor- Pontos idé A pontos id és datum beallitasa.
Pirolitikus Idétartam: 2 h 30 min. Szerviz
tisztitas, in- = —
tenziv Almenii Leiras

Almeni ehhez: Egyéb funkciok

Almenii Alkalmazas

Sité vilag- A sutévilagitas be- és kikapcsolasa.

itas

Gyerekzar Megakadalyozza a készllék véletlen
bekapcsolasat. A készllék hasznala-
tahoz valassza ki a kod betlit abécé
sorrendben.

Gyors Felfli- Leroviditi a felfiitési idét. Ez csak bizo-

tés nyos sitéfunkcioknal all rendelkezés-

re.

Tisztitds Em- Az emlékeztetd be- és kikapcsolasa.
|ékeztetd

Digitalis ra Az id6kijelzés formatumanak modosi-
stilus tasa.

Almenl ehhez: Beallitasok

Beallitas
Almenii Leiras
Nyelv Beallitja a készulék nyelvét.

Kijelzd Fény- A kijelz6 fényerejének beallitasa.
erd

Demo lzem- Aktivalo / inaktivalo kod: 2468
mod

Szoftver ver-  Szoftver verziéra vonatkozé informaci-
zié ok.

Osszes beal- Visszaallitas gyari beallitasokra.
litas torlése

6.5 Beallitas: El6ére Programozott
Sités

Elére Programozott Siités az almenu tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almeniben minden ételhez megfeleld
beallitas tartozik. F6zés kozben modosithatja
az id6t és a hémérsékletet.

Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a == gombot.

3. Nyomjameg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a készilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési id6t.
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7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek 3¢

Kedvenc beallitasait , mint példaul a

sutéfunkciot és az ételkészitési idét

eltarolhatja a készllék memoariajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valassza ki a megfelel6 beallitast.

3. Nyomja meg a == gombot.

4. Valassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beallitdsok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a bedllitast a kdvetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.

9. nyomja meg a beallitas
visszaallitasahoz.

Q- nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciozar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcioé véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. 7«’17 §- nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.

7’«\(, - nyomja meg egyszerre a funkcio
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Valassza a Egyéb funkciok / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod betiiit betGrendben.
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Gyerekzar bekapcsolva.

Amikor ez a funkcio be van kapcsolva, a
kovetkezdk érhetdk el: 1d6zit6 és lampa is
rendelkezésre all.

A késziilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betiit abécé sorrendben.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, az ajtd
zarolva van, és a készilék ki van kapcsolva.

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a késztilék
bizonyos id§ elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikodtetni, allitsa be a sltési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkcidkkal: Sutd vilagitas, Befejezési
idé.

7.5 Hitoventilator

Amikor a késziilék izemel, a hltéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készliléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.



8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

Funkcié Leiras

1d6zitd A sités hosszusaganak beallitasahoz.
A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor
az id6 letelik, amennyiben bedllitja igé-
nyeinek megfelelen a kdvetkez6t:
Mivelet befejezése.

Mvelet be-
fejezése

Figyelmeztetd hangjelzés — az idd letel-
tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a
késziilék kikapcsolt allapotaban is beal-
lithatja ezt a funkciot.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhatd, és a
sutéfunkciod kikapcsol.

Csak felugré Uzenetek — az id6 letelte-
kor tUzenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készUlék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkciét.

Késleltetett  Sités elinditasanak és / vagy befejezé-

inditas sének késleltetése.

1d6 Kiter- A sitési idé meghosszabbitasahoz.
jesztés

Mikodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
doézité késziilék. A maximalis érték 23 6 59

perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciot.
Ez a funkcié nincs hatassal a készllék
mikddésére.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg: Pontos id0.
3. Allitsa be az idét.

4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Beallitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a siitéfunkciot, majd allitsa be
a hémérsékletet.

2. Nyomja meg a @ gombot.
3. Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés m(iveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambol 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az idétartam

meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
modosithatja. A sitési idé
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sutéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A slitési id6 bedllitasa.
Nyomjamega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.

Noakr wd

Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miiveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

.5 Beadllitas: Miikodésidozitdé

o

Nyomja meg a @ gombot.

Nyomja mega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Miikodésidézitd.

A féképernyén a miikédési ido
megjelenitéséhez csusztassa el vagy

PN =

. »
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Id6zitbbeallitasok modositasa

A sutés alatt barmikor médosithato a

beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.
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9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél figgbéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
késziilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
|6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctart6 vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,

10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt sszetevok minéségeétél és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a készilék az el6z6
készuléktol eltéréen sit vagy siit. Az alabbi
tanacsok a kuldnféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

Ha nem talalja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
.Energiahatékonysag” cim( fejezetben.
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hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.

Ha a talca lejtds, helyezze a siitétér hatsé
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrél, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

‘% Etel tipusa

Sutéfunkcio

°C Hémérséklet
Tartozék
Polcpozicié

O

F6zési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlikrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szinl és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal - s6tét, nem tiikr6z6do, 28-as
atmérécm



» Siutéedény — sotét, nem tikroz6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

+ Karimas alapforma - s6tét, nem
tlkr6z6do, 28-as atmérécm

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

&L, = °C = O
Edes roladok, 16 db sutélap vagy racs 180 2 20-30
Péksutemény, 9 db sUtélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg
Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db kerdmiapoharak racson 200 3 25-30
Piskéta tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sitélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpenyd racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sUtélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso-  sutélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sUtélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sitblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zéldségek, 0,4  siitélap vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
Mediterran zéldségek, sitélap vagy racs 180 4 25-30

0,7 kg

10.4 Informacié a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.
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= — o,
L, = = C O
Aproésitemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsd sités Sité talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Holégbefuvas, Nagy H6- Suté talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, Nagy H6- St talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsé siités Sitéracs 2 180 70-90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskétatészta, 26  Hoélégbefuvas, Nagy H6- Sutéracs 2 160 40 - 50

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hélégbefuvas, Nagy H6- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Linzer Hélégbefluvas, Nagy Ho- Sito talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Holégbefuvas, Nagy H6- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + felsd siités Siité talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

A késziilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

A szennyezbddéseket enyhe
mosogatdszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat
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Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készUlék belsd terét. A lerakddott zsir
vagy egyeb maradvany tiizet okozhat.

A nedvesség lecsapodhat a készulékben
vagy az ajto tveglapjan. A
paralecsapoddas csokkentése érdekében a
siités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a készullékben.
A készllék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!



» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készllék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készUléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,
majd vegye ki a polctartot.
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4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,

a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Haszndlja a készllék tisztitdsahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
siitében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a sltdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puha ruhéval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a siité
belsejét és a sitbajtd Givegének belsd
oldalat.

Kapcsolja be a késziiléket.

5. Nyomja meg a ==/ Tisztitas gombot.

6. Valassza a tisztitas lizemmaodot.

Kiegészité funkcié Idé6tar-
tam
Pirolitikus tisztitas, gyors 1h
Pirolitikus tisztitas, normal 1 h 30 min
Pirolitikus tisztitas, inten- 2 h 30 min

ziv

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszel6dik, és a sutdvilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikddik a
hitéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége

elétt barmikor leallithato.

Ne hasznalja a késziiléket, amig az ajtézar

szimbdlum el nem tinik a kijelzérol.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
készliléket, és varja meg, hogy lehiljon.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a sut6é
belsejét. A siit6 aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitds Emlékeztetd

Amikor az emlékeztetd (izenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kovetkezd funkcidt: Pirolitikus
tisztitas.

11.5 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

A sit6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajto és bels6 lveglapjai a tisztitashoz
kivehetdek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész dsszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a késziiléket az liveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.
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2. Emelje fel és hizza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a siit6 ajtajat az els6
nyitasi pozicidig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtot a
helyérél.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajto burkolatat B az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajt6 tveglapjait a
felsd széllknél fogva, és évatosan huzza
azokat egyenként. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.
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8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatogépben tisztitani.

9. Tisztitds utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ha az ajto helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellendrizze a szimbdlumot/nyomatot az
Uiveglap oldalan. Minden liveglap mas és
mas, igy konnyebb szét- és Osszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajté diszléce kattano
hangot ad.

Ellendrizze, hogy a kdzéps6 Uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A




11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a torléruhat a siitd padlidjara.

/N\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

Hatso lampa

1. Az lvegbura eltavolitdsahoz forditsa azt
az 6ramutato6 jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig héallé izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

A probléma leirasa

Ok és megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsol- A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-

ni, vagy nem mukodik.

tatdsa nem megfeleld.

A készilék nem melegszik fel.

Az éra nincs beallitva.

Az 6ra beallitasarél az ,Orafunkciok” cimii fejezetben olvashat.

Az ajtd nem csukodik rendesen.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba t6bbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

Kiégett az izz6. Cserélje ki az izzot.

Tovabbi informaciokért lasd az ,Apolas és tisztitas” cim( fejezetet.

@ Az aramkimaradas mindig ledllitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbeszaki-

totta.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelzén hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi

tablazatban talalja.
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Kad és leiras Megoldas

C3 - Az ajto nincs teljesen becsukva Pirolitikus tiszti- Csukja be az ajtét.
tas kdzben.

F102 - az ajt6 nincs teljesen bezarva, vagy az ajtézar  Csukja be az ajtét.

meghibasodott. 1) Kapcsolja ki és be a készliléket.

F240, F439 — A kijelz6 érzékelémez6i nem miikkddnek — Tisztitsa meg a kijelzé feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne
megfeleléen. maradjon szennyez6dés az érzékelémezokon.

F908 — A késziilék rendszere nem tud csatlakozni a Kapcsolja ki és be a készlléket.
kezel6panelhez.

1) Ha a kdévetkez6 hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti, hogy egy hibas alrendszer letiltasra
kerilhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6hoz vagy a markaszervizhez.

12.3 A szerviz szamara sziikséges kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adatok adattablat a késziilék siitéterének keretérdl.

Ha nem talal megoldast egyediil a Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

problémara, forduljon a markakeresked6ho6z

vagy a hivatalos markaszervizhez. Modell (MOD.) :

A markaszerviz szamara szikséges adatok Termékszam (PNC):

az adattablan talalhatdéak. Az adattabla a

SitStér eliilsd keretén talalhato. Az aijto Sorozatszam (S.N.):

13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyartd neve Electrolux

Modellazonosito EOE8P38X 949288031
LOE8P38Z 949288030

Energiahatékonysagi szam 81.2

Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + fels® sutés 0.93 kWh/ciklus

mellett

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod 0.69 kWh/ciklus

mellett

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sit6 fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

EOE8P38X 32.0 kg

LOE8P38Z 32.0 kg
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IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készllékek — 1. rész: Tlzhelyek, sltdk, gézsutdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrél, hogy a készilék
mikddeése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és lgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tikréz6d6 sutéformakat és taroléedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziiléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznélja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto sités soran
a befejezés elétt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levé maradékhé tovabb folytatja
a sitést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelz6
megjeleniti a maradékhét vagy
hémérsékletet.

Ha a Idétartam funkciéval rendelkezé
program be van kapcsolva, és a sitési id6 30
percnél hosszabb, a fiitéelemek egyes
készulékfunkcidoknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelz6n.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Siités kdézben kapcsolja ki a sttévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sités soran.

E funkcié hasznalatakor a siitévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sutdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A%
A TO kdvetkezo jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el felel6s hivatallal.
a készuiléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
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